Oferta para la redaccion de cupon ONLINE

mach1 mailing, propietaria Anja Klich
Frankfurter Strasse 18, D- 64293 Darmstadt, Alemania, Envia via fax a:
N° de identificacion fiscal: DE237906890 0049 -

(en adelante AGENCIA) 1 805 976 300 821

Y (a rellenar por el interesado)

N° de identificacion fiscal:
(en adelante CLIENTE)

§1 Preambulo

Con el servicio de redaccion de la plataforma de internet SpanienGutscheine.de, mach1 mailing ofrece a las
empresas espafolas del sector turistico un instrumento innovador para la adquisicién de clientes en el mercado
aleman. La publicacién de los cupones ONLINE del Cliente se lleva a cabo en la plataforma de internet bajo la
URL www.SpanienGutscheine.de y/o www.SpanienGutscheine.com y ofrece al Cliente la posibilidad de
distribuir los cupones ONLINE entre los visitantes de la pagina web citada anteriormente.

Ventajas de la plataforma de internet SpanienGutscheine.de:

ganaras nuevos clientes en el mercado aleman,

aumentaras la utilizaciéon de tus capacidades,

acrecentaras tu tasa de reservas online,

aumentaras tu tasa de recomendacion,

acrecentaras tu popularidad a través de la difusién de tus cupones.
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El objetivo del trabajo entre el Cliente y la Agencia es generar interesados a través de la distribucion de
cupones GRATUITOS. Para cumplir este objetivo, ambas partes se comprometen a establecer relaciones de
confianza mutua y acuerdan:

§ 2 Servicios; descripcion de los servicios

Los servicios y remuneraciones quedan regulados en la descripcion de los servicios y en las condiciones
generales de contrato de la Agencia; la descripcion de los servicios se adjunta como Anexo 201103/1 junto con
esta oferta.

§ 3 Personas de contacto

Las partes contractuales nombran como responsables del cumplimiento de este contrato a las siguientes
personas de contacto. Las posibles modificaciones de este contrato deberan ser anunciadas a la otra parte de
inmediato.

Persona de contacto de la Agencia: Anja Klich

Persona de contacto del Cliente:

(a rellenar por el interesado)
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§ 4 Duracion del contrato; rescision

Este contrato tiene una validez de

(Por favor, seleccione — jtenga en cuenta las reducciones en el precio con contratos de mas duracion!)

[0 dos afios. Tras la finalizacion de este periodo, el contrato se prolongara cada vez por 1 afio, de no
rescindirlo con un mes de antelacion. (0,49 € por dia y por cupén para contratos y formas de pago que
sean, como minimo por dos afos)

I un afo. Tras la finalizacién de este periodo, el contrato se prolongara cada vez por 1 afio, de no rescindirlo
con un mes de antelacién.(0,59 € Por dia y por cupon para contratos y formas de pago que sean, como
minimo por un afo)

[0 seis meses. Tras la finalizacion de este periodo, el contrato se prolongara cada vez por 6 meses, de no
rescindirlo con un mes de antelacion. (0,99 € por dia y por cupon para contratos y formas de pago que
sean, como minimo, semestrales)

§ 5 Modificacion de los servicios; tiempo de prestacion; direccion de correo electrénico

Cualquier tipo de modificaciéon que quiera realizarse de los servicios seleccionados, del tiempo de prestacién
de los mismos o de plazos establecidos tanto de manera vinculante como sin compromiso, deben comunicarse
por escrito. Los documentos enviados por fax o por correo electrénico a la direccion que se establece en este
contrato deben realizarse por escrito. Las partes contractuales utilizan las siguientes direcciones de correo
electronico:

Direccién de correo electrénico de la Agencia: anja.klich@mach1-mailing.de

Direccion de correo electronico del Cliente:

(a rellenar por el interesado)
§ 6 Condiciones generales de contrato; otros

La Agencia se reserva el derecho de ceder este contrato, con todos los derechos y obligaciones que se derivan
del mismo, a otra sociedad (capitalista o personalista) en la que Diha. Anja Klich participe en el momento de
dicha cesion. Mediante este contrato, el Cliente acepta de manera irrevocable la cesién de este contrato, con
todos los derechos y obligaciones que se derivan del mismo, por parte de la Agencia a otra sociedad
(capitalista o personalista) en la que Dfia. Anja Klich participe en el momento de dicha cesion.

Con la firma de las dos partes contractuales, esta oferta se convierte en un contrato basico vinculante.

A la remuneracion total de la Agencia se suma el impuesto en vigor sobre el volumen de ventas. Las facturas
para perceptores de las prestaciones de la empresa de fuera de la Republica Federal de Alemania no incluyen
el impuesto aleman sobre el volumen de ventas. En estas facturas la Agencia correspondiente indicara, antes
de la realizacion del encargo, el nimero de identificacion a efectos del IVA (NIF-IVA) del perceptor de las
prestaciones. Segun el § 13b de la ley alemana sobre el impuesto de venta tiene validez la autoliquidacion de
la obligacién tributaria. El perceptor de las prestaciones es deudor de los impuestos vigentes sobre el volumen
de ventas del pais suministrador. Las condiciones generales de contrato de la Agencia (ABG-Agentur), bajo las
que se rige este contrato, estadn redactadas en aleman, idioma de negocios de la misma.

(Lugar, fecha) (Lugar, fecha)

(Cliente, sello de la empresa) (Anja Klich, sello de la empresa)
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